Das Buch Josua

Die EROBERUNG DES LANDES KANAAN
Kapitel 1-12
Gott beauftragt und ermutigt Josua
als Fiihrer des Volkes
5Mo 31,1-8; 14,23; 34,9

Und es geschah nach dem Tod Moses,

des Knechtes des Herrn, da sprach der
Herr zu Josua?, dem Sohn Nuns, dem
Diener Moses: 2Mein Knecht Mose ist
gestorben; so mache dich nun auf, zie-
he tiber den Jordan dort, du und dieses
ganze Volk, in das Land, das ich ihnen
gebe, den Kindern Israels! 3Jeden Ort,
auf den eure Fulisohlen treten, habe ich
euch gegeben, wie ich es Mose verheiflen
habe. 4Von der Wiiste und dem Libanon
dort bis zum groflen Strom Euphrat, das
ganze Land der Hetiter, und bis zu dem
grofen Meer, wo die Sonne untergeht,
soll euer Gebiet reichen.” 5Niemand soll
vor dir bestehen dein Leben lang! Wie ich
mit Mose gewesen bin, so will ich auch
mit dir sein; ich will dich nicht aufgeben
und dich nicht verlassen.
6Sei stark und mutig! Denn du sollst die-
sem Volk das Land als Erbe austeilen, von
dem ich ihren Vitern geschworen habe,
daB ich es ihnen gebe. 7Sei du nur stark
und sehr mutig, und achte darauf, daB du
nach dem ganzen Gesetz handelst, das
dir mein Knecht Mose befohlen hat. Wei-
che nicht davon ab, weder zur Rechten
noch zur Linken, damit du weise handelst
tiberall, wo du hingehst! 8Lal dieses
Buch des Gesetzes nicht von deinem
Mund weichen, sondern forsche darin
Tag und Nacht, damit du darauf achtest,
alles zu befolgen, was darin geschrieben
steht; denn dann wirst du Gelingen ha-
ben auf deinen Wegen, und dann wirst
du weise handeln! 9Habe ich dir nicht
geboten, daf du stark und mutig sein
sollst? Sei unerschrocken und sei nicht

verzagt; denn der Herg, dein Gott, ist mit
dir {iberall, wo du hingehst!

Josua trifft Vorbereitungen fiir
den Einzug in Kanaan

10Da gebot Josua den Vorstehern des
Volkes und sprach: 11 Geht mitten durch
das Lager, gebietet dem Volk und sprecht:
Bereitet euch Wegzehrung, denn in drei
Tagen werdet ihr tiber den Jordan dort
gehen, um hineinzukommen und das
Land einzunehmen, das euch der Herg,
euer Gott gibt, damit ihr es in Besitz
nehmt! 12Und zu den Rubenitern, den
Gaditern und dem halben Stamm Manas-
se redete Josua und sprach: 13Gedenkt
an das Wort, das euch Mose, der Knecht
des Herrn, gebot, als er sprach: Der Herg,
euer Gott, hat euch zur Ruhe gebracht
und euch dieses Land gegeben. 14Laf3t
eure Frauen, eure Kinder und euer Vieh
in dem Land bleiben, das euch Mose
hier, diesseits des Jordan, gegeben hat;
ihr aber sollt in Kampfordnung vor euren
Briidern hiniiberziehen, alle tapferen
Krieger, und ihnen helfen, 15bis der Herr
auch eure Briider zur Ruhe gebracht hat
wie euch, und sie das Land eingenom-
men haben, das der Herr, euer Gott,
ihnen geben wird; dann sollt ihr wieder
in euer eigenes Land zurtickkehren und
in Besitz nehmen, was euch Mose, der
Knecht des Herrn, gegeben hat diesseits
des Jordan, gegen Aufgang der Sonne!

16Und sie antworteten Josua und spra-
chen: Alles, was du uns geboten hast, das
wollen wir tun; und wohin du uns auch
sendest, dahin wollen wir gehen! 17Wie
wir Mose gehorsam gewesen sind, so
wollen wir auch dir in allem gehorsam
sein; wenn nur der Herg, dein Gott, mit
dir ist, wie er mit Mose war! 18Wer sich
deinem Mund widersetzt und deinen

a (1,1) hebr. Jehoschua = »Der HErR ist Rettunge; dieser
Name wird im Griechischen mit »Jesus« wieder-
gegeben.

b (1,4) Die zukiinftigen Grenzen Israels werden hier

vom Standpunkt ostlich des Jordan beschrieben:
die Negevwiiste im Siiden, das Libanongebirge im
Norden und der Euphrat im Nordosten sowie das
Mittelmeer im Westen.
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Worten nicht gehorcht in allem, was du
uns gebietest, der soll getotet werden! Sei
du nur stark und mutig!

Die Kundschatfter in Jericho und Rahab
Hebr 11,31; Jak 2,25; Jos 6,17.22-25

Und Josua, der Sohn Nuns, sandte

von Sittim heimlich zwei Manner als
Kundschafter aus und sprach: Geht hin,
seht euch das Land an und [besonders]
Jericho! Und sie gingen hin und kamen in
das Haus einer Hure namens Rahab und
iibernachteten dort. 2 Es wurde aber dem
Konig von Jericho berichtet: Siehe, in die-
ser Nacht sind Manner von den Kindern
Israels hierher gekommen, um das Land
auszukundschaften! 3Da sandte der
Ko6nig von Jericho [Boten] zu Rahab und
lief§ ihr sagen: Gib die Madnner heraus, die
zu dir gekommen und in dein Haus ein-
gekehrt sind; denn sie sind gekommen,
um das ganze Land auszukundschaf-
ten! 4Die Frau aber hatte die beiden
Ménner genommen und verborgen und
sprach nun: Es sind freilich Manner zu
mir hereingekommen; aber ich wulite
nicht, woher sie waren; 5und als man die
Tore schlieffen mulite bei Einbruch der
Dunkelheit, da gingen die Ménner hin-
aus. Ich weilk nicht, wohin die Minner
gegangen sind. Jagt ihnen rasch nach,
denn ihr werdet sie einholen! 6Sie aber
hatte [die Ménner] auf das Dach steigen
lassen und sie unter den Flachsstengeln
versteckt, die sie fiir sich auf dem Dach
ausgebreitet hatte. 7Die Leute nun jag-
ten ihnen nach auf dem Weg zum Jordan
bis zu den Furten; und man schlof das
Tor zu, als die, welche ihnen nachjagten,
hinausgegangen waren.
8Ehe aber die Manner sich schlafen leg-
ten, stieg sie zu ihnen auf das Dach
hinauf 9und sprach zu ihnen: Ich weiB,
daR der Herr euch das Land gegeben hat;
denn es hat uns Furcht vor euch tiberfal-
len, und alle Einwohner des Landes sind
vor euch verzagt. 10Denn wir haben ge-
hort, wie der Herr das Wasser des Schilf-
meeres vor euch ausgetrocknet hat, als
ihr aus Agypten gezogen seid, und was
ihr den beiden Konigen der Amoriter, Si-
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hon und Og, jenseits des Jordan, getan
habt, an denen ihr den Bann vollstreckt
habt. 11 Und als wir dies horten, da wur-
de unser Herz verzagt, und es ist kein
rechter Mut mehr in irgend jemand vor
euch; denn der Herg, euer Gott, ist Gott
oben im Himmel und unten auf Erden!
12Und nun schwort mir doch bei dem
Hegrrn, dafs, so wie ich an euch Giite er-
wiesen habe, auch ihr am Haus meines
Vaters Giite erweisen werdet; und gebt
mir ein sicheres Zeichen, 13dafd ihr mei-
nen Vater, meine Mutter, meine Briider
und meine Schwestern samt allen ihren
Angehorigen am Leben lassen und unse-
re Seelen vom Tod erretten werdet!
14Und die Ménner sprachen zu ihr: Wir
biirgen mit unserem Leben fiir das eu-
rige, sofern ihr diese unsere Sache nicht
verratet! Und wenn der Herr uns dieses
Land gibt, so wollen wir an dir Giite und
Treue erweisen! 15Da liel sie dieselben
an einem Seil durch das Fenster hinunter;
denn ihr Haus war an der Stadtmauer,
und sie wohnte an der Mauer. 16 Und sie
sprach zu ihnen: Geht in das Bergland,
dal} euch eure Verfolger nicht begegnen,
und verbergt euch dort drei Tage lang,
bis eure Verfolger zuriickgekehrt sind;
danach geht eures Weges!

17Und die Minner antworteten ihr:
[Unter diesen Bedingungen] werden
wir frei sein von deinem Eid, den du uns
hast schworen lassen: 18Siehe, wenn wir
in das Land kommen, so sollst du diese
Schnur aus karmesinrotem Faden in
das Fenster kniipfen, durch das du uns
hinabgelassen hast, und deinen Vater,
deine Mutter, deine Briider und das gan-
ze Haus deines Vaters zu dir in das Haus
versammeln. 19Und wer zur Tiir deines
Hauses hinaus auf die Straf3e geht, des-
sen Blut sei auf seinem Haupt, wir aber
unschuldig; wenn aber Hand gelegt wird
an jemand von denen, die bei dir im
Haus sind, so soll ihr Blut auf unserem
Haupt sein. 20Und wenn du etwas von
dieser unserer Sache verraten wirst, so
werden wir frei sein von deinem Eid,
den du uns hast schworen lassen. 21 Da
sprach sie: Es sei, wie ihr sagt! und liel§
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sie gehen. Und sie gingen hin; sie aber
kniipfte die karmesinrote Schnur ins
Fenster.

22Und jene gingen in das Bergland und
blieben drei Tage lang dort, bis ihre
Verfolger zuriickgekehrt waren; und die
Verfolger hatten sie auf dem ganzen
Weg gesucht und doch nicht gefunden.
23Und die beiden Ménner kehrten zu-
riick und stiegen vom Bergland hinunter;
und sie setzten iiber und kamen zu Josua,
dem Sohn Nuns, und erzihlten ihm alles,
was ihnen begegnet war. 24 Und sie spra-
chen zu Josua: Der Herr hat das ganze
Land in unsere Hand gegeben; auch
sind alle Einwohner des Landes verzagt
vor uns!

Israel geht trockenen Fufes
tiber den Jordan
2Mo 14,15-31; 2K06 2,6-8.13-14; Ps 114,3.5

Da machte sich Josua friih auf, und sie

zogenaus Sittim und kamenandenJor-
dan, er und alle Kinder Israels; und sie ras-
teten dort, ehe sie hintiberzogen. 2Nach
drei Tagen aber gingen die Vorsteher
durch das Lager 3und geboten dem Volk
und sprachen: Wenn ihr die Bundeslade
des Herrn, eures Gottes, sehen werdet und
die Priester, die Leviten, die sie tragen, so
brecht auf von eurem Ort und folgt ihr
nach! 4Doch soll zwischen euch und ihr
etwa 2000 Ellen* Abstand sein. Kommt ihr
nicht zu nahe, damit ihr den Weg erkennt,
den ihr gehen sollt; denn ihr seid den Weg
zuvor nicht gegangen! 5Und Josua sprach
zum Volk: Heiligt euch, denn morgen wird
der Herr unter euch Wunder tun! 6 Und zu
den Priestern sprach Josua: Tragt die Bun-
deslade und zieht vor dem Volk hiniiber!
Da trugen sie die Bundeslade und gingen
vor dem Volk her.
7Und der Herr sprach zu Josua: Heute will
ich anfangen, dich vor ganz Israel gro3 zu
machen, damit sie wissen, dall ich mit dir
sein werde, wie ich mit Mose gewesen
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bin. 8Du aber gebiete den Priestern, wel-
che die Bundeslade tragen, und sprich:
Wenn ihr bis an das Wasser des Jordan
kommt, so bleibt im Jordan stehen!

9Und Josua sprach zu den Kindern
Israels”> Kommt herzu und hort die
Worte des Herrn, eures Gottes! 10Und
Josua sprach: Daran sollt ihr erkennen,
dafl der lebendige Gott in eurer Mitte
ist, und daR er die Kanaaniter, Hetiter,
Hewiter, Pheresiter, Girgasiter, Amoriter
und Jebusiter gewill vor euch vertreiben
wird: 11Siehe, die Bundeslade des Herrn
der ganzen Erde wird vor euch her iiber
den Jordan gehen. 12So nehmt nun aus
den Stimmen Israels zwolf Manner, aus
jedem Stamm einen Mann. 13Wenn dann
die Fullsohlen der Priester, welche die
Lade des Herrn, des Herrn der ganzen
Erde, tragen, im Wasser des Jordan still-
stehen, so wird das Wasser des Jordan,
das Wasser, das von oben herabflief3t, ab-
geschnitten werden, und es wird stehen-
bleiben wie ein Damm.

14Als nun das Volk auszog aus seinen
Zelten, um tiber den Jordan zu gehen,
und die Priester die Bundeslade vor dem
Volk hertrugen, 15und als die, welche die
Lade trugen, an den Jordan kamen, und
die Priester, welche die Lade trugen, ihre
FiiBe am FluBrand in das Wasser tauch-
ten (der Jordan aber war tiberall {iber die
Ufer getreten wihrend der ganzen Zeit
der Ernte), 16da stand das Wasser, das
von oben herabkam, aufgerichtet wie ein
Damm, weit entfernt bei der Stadt Adam,
die neben Zartan liegt; aber das Wasser,
das zum Meer der Arava“ hinabfloR, zum
Salzmeer?, nahm ab und verlief sich vol-
lig. So ging das Volk hiniiber vor Jericho.
17Und die Priester, welche die Bun-
deslade des Herrn trugen, standen fest
auf dem Trockenen, mitten im Jordan;
und ganz Israel ging trockenen Fulles
hindurch, bis das ganze Volk den Jordan
vollig tiberschritten hatte.

a (3,4) d.h. ca. 900 m.

b (3,9) od. Sohnen Israels; zumeist Bezeichnung fiir das
ganze Volk Israel: Mdnner, Frauen und Kinder.

¢ (3,16) Arava ist der hebr. Name fiir die Tiefebene in
der Jordansenke bis hinunter nach Eilat (vgl. Jos 8,14;

11,2.16; 12,1.3.8; 18,18).

d (3,16) Eine Bezeichnung fiir das Tote Meer, die zeigt,
dal} dieses Gewdsser schon damals einen besonders
hohen Salzgehalt hatte.
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Zwei Denkmdiler zum ewigen Gedenken
Es geschah aber, nachdem das ganze
Volk vollends tiber den Jordan gezo-

gen war, dal der Herr zu Josua sprach:

2Nehmt euch aus dem Volk zwolf Man-
ner, aus jedem Stamm einen Mann, 3und
gebietet ihnen und sprecht: Hebt zwolf

Steine auf, mitten aus dem Jordan, von

dem Ort, wo die Fii8e der Priester gestan-

den haben, und bringt sie mit euch hinii-
ber und legt sie nieder in dem Nachtlager,
wo ihr diese Nacht verbringen werdet!

4Da rief Josua die zwolf Médnner, die er
aus den Kindern Israels bestellt hatte,
aus jedem Stamm einen Mann; 5und er
sprach zu ihnen: Geht hiniiber, vor die

Lade des Herrn, eures Gottes, mitten in

den Jordan, und hebt jeder einen Stein

auf seine Schulter, nach der Zahl der

Stimme der Kinder Israels, 6damit sie

ein Zeichen unter euch seien. Wenn eure

Kinder kiinftig fragen und sagen werden:

»Was haben diese Steine fiir euch zu

bedeuten?«, 7so sollt ihr ihnen sagen, da§

das Wasser des Jordan vor der Bundeslade
des Herrn abgeschnitten wurde; als sie
durch den Jordan ging, sind die Wasser
des Jordan abgeschnitten worden; so
sollen diese Steine den Kindern Israels
zu einem ewigen Gedenken dienen! 8Da
machten es die Kinder Israels so, wie es

Josua geboten hatte, und sie hoben zwolf

Steine aus dem Jordan, wie der Hegrr es

Josua gesagt hatte, nach der Zahl der

Stdimme der Kinder Israels, und brachten

sie mit sich in das Nachtlager und legten

sie dort nieder. 9Und Josua richtete auch
zwolf Steine mitten im Jordan auf, an der

Stelle, wo die FiiBe der Priester gestanden

hatten, welche die Bundeslade trugen; sie

sind noch dort bis zu diesem Tag.

10Die Priester aber, welche die Lade

trugen, standen mitten im Jordan, bis

alles ausgerichtet war, was der Herr Josua
geboten hatte, dem Volk zu sagen, ganz
wie Mose es dem Josua geboten hatte.

Und das Volk ging rasch hintiber. 11Als

nun das ganze Volk vollstindig hintiber-

gegangen war, da zog die Lade des Herrn
auch hintiber, und die Priester, vor den

Augen des Volkes. 12Und die Rubeniter

Josua 4.5

und Gaditer und der halbe Stamm Ma-
nasse gingen in Kampfordnung vor den
Kindern Israels her, wie Mose zu ihnen
geredet hatte. 13Etwa 40000 zum Krieg
Gertistete zogen vor dem HErrN zum
Kampf in die Ebene von Jericho. 14An
diesem Tag machte der Herr den Josua
grol3 vor den Augen von ganz Israel; und
sie fiirchteten ihn, wie sie Mose gefiirch-
tet hatten, sein ganzes Leben lang.
15Und der Herr sprach zu Josua: 16 Ge-
biete den Priestern, welche die Lade des
Zeugnisses tragen, dal3 sie aus dem Jor-
dan heraufsteigen! 17Und Josua befahl
den Priestern und sprach: Steigt herauf
aus dem Jordan! 18Und als die Priester,
welche die Lade des Bundes des Herrn
trugen, aus der Mitte des Jordan herauf-
stiegen und die Fullsohlen der Priester
kaum das Trockene bertihrt hatten, da
kehrte das Wasser des Jordan wieder in
das FluBbett zuriick und trat tiber alle
seine Ufer wie zuvor.

19Es war aber der zehnte Tag des ersten
Monats, als das Volk aus dem Jordan
heraufstieg; und sie lagerten sich in Gil-
gal, an der Ostgrenze [des Gebietes] von
Jericho. 20Und Josua richtete die zwolf
Steine, die sie aus dem Jordan genommen
hatten, in Gilgal auf; 21und er redete zu
den Kindern Israels und sprach: Wenn
in Zukunft eure Kinder ihre Viter fragen
und sagen werden: »Was bedeuten diese
Steine?«, 22so0 sollt ihr es euren Kindern
erkldren und sagen: Israel ging auf trocke-
nem Boden durch diesen Jordan, 23als
der Herg, euer Gott, das Wasser des Jordan
vor euch vertrocknen liel3, bis ihr hinii-
bergegangen wart, ebenso wie der HErg,
euer Gott, es am Schilfmeer getan hat,
das er vor uns vertrocknen lief§, bis wir
hindurchgegangen waren; 24damit alle
Volker auf Erden erkennen, wie méchtig
die Hand des Hergn ist, und damit ihr den
HErrN, euren Gott, allezeit flirchtet!

Die Beschneidung Israels in Gilgal
1Mo 17,9-14.23-27; Kol 2,11-12

Als nun alle Konige der Amoriter, die
diesseits des Jordan gegen Westen
wohnten, und alle Konige der Kanaaniter
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am Meer horten, wie der Herr das Wasser
des Jordan vor den S6hnen Israels ausge-
trocknet hatte, bis sie hiniibergezogen
waren, da verzagte ihr Herz, und es blieb
kein Mut mehr in ihnen vor den S6hnen
Israels.

2Zu der Zeit sprach der Herr zu Josua:
Mache dir scharfe Messer und beschneide
die Sohne Israels wiederum, zum zwei-
tenmal! 3Da machte sich Josua scharfe
Messer und beschnitt die Séhne Israels
auf dem Hiigel Aralot. 4Und das ist der
Grund, warum Josua sie beschnitt: Alles
Volk ménnlichen Geschlechts, das aus
Agypten gezogen war, alle Kriegsleute
waren in der Wiiste auf dem Weg gestor-
ben, nachdem sie aus Agypten gezogen
waren. 5Das ganze Volk, das ausgezogen
war, war zwar beschnitten; aber das ganze
Volk, das auf dem Weg in der Wiiste gebo-
ren war, nach ihrem Auszug aus Agypten,
war nicht beschnitten worden. 6 Denn die
Kinder Israels wanderten 40 Jahre lang in
der Wiiste, bis die ganze Generation um-
gekommen war, die Kriegsleute, die aus
Agypten gezogen waren, weil sie der Stim-
me des Herrn nicht gehorcht hatten; wie
denn der Herr ihnen geschworen hatte,
dald sie das Land nicht sehen sollten, von
dem der Herr ihren Vitern geschworen
hatte, da3 er es uns geben wiirde — ein
Land, in dem Milch und Honig flie(3t. 7Ih-
re S6hne nun, die Er an ihrer Stelle er-
weckt hatte, die beschnitt Josua; denn sie
waren unbeschnitten, weil man sie auf
dem Weg nicht beschnitten hatte. 8Als
nun das ganze Volk beschnitten war, blie-
ben sie an ihrem Ort im Lager, bis sie heil
wurden. 9Und der Herr sprach zu Josua:
Heute habe ich die Schande Agyptens von
euch abgewilzt! Darum wird jener Ort
Gilgal” genannt bis zu diesem Tag.

Die Passahfeier.
Der Fiirst tiber das Heer des HERRN
2Mo 12,1-28; 4Mo 9,1-14

10Wihrend nun die Kinder Israels sich in
Gilgal lagerten, hielten sie das Passah am
vierzehnten Tag des Monats, am Abend,

a (5,9) bed. »Abwilzunge.
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in den Ebenen von Jericho. 11Und am
Tag nach dem Passah alen sie von dem
Getreide des Landes, ndmlich ungesdu-
ertes Brot und gerdstetes Korn, an eben
diesem Tag. 12Und das Manna horte
auf am folgenden Tag, als sie von dem
Getreide des Landes al8en; und es gab fiir
die Kinder Israels kein Manna mehr, son-
dern in jenem Jahr alen sie vom Ertrag
des Landes Kanaan.

13Es geschah aber, als Josua bei Jericho
war, da erhob er seine Augen und sah
sich um; und siehe, ein Mann stand ihm
gegeniiber, der hatte ein blankes Schwert
in seiner Hand. Und Josua ging zu ihm
und sprach zu ihm: Bist du fiir uns oder
fiir unsere Feinde? 14Er sprach: Nein,
sondern ich bin der Fiirst {iber das Heer
des Herry; jetzt bin ich gekommen! Da
fiel Josua auf sein Angesicht zur Erde und
betete an und sprach zu ihm: Was redet
mein Herr zu seinem Knecht? 15Und der
Fiirst tiber das Heer des Herrn sprach
zu Josua: Ziehe deine Schuhe aus von
deinen Fiillen; denn der Ort, auf dem du
stehst, ist heilig! Und Josua tat es.

Die Einnahme Jerichos
Hebr 11,30; 5Mo 7,16.24-26; 20,16-18;
Zeph 1,16

6 Jericho aber war verschlossen und
verriegelt vor den Kindern Israels, so
dafl niemand heraus- oder hineingehen
konnte. 2Und der Herr sprach zu Josua:
Siehe, ich habe Jericho samt seinem Ko6-
nig und den tapferen Kriegern in deine
Hand gegeben. 3Darum sollt ihr um die
Stadt ziehen, alle Kriegsleute, einmal
rings um die Stadt herum. So sollst du
es sechs Tage lang tun. 4Und sieben Prie-
ster sollen sieben Horner des Halljahres
vor der Lade hertragen; und am siebten
Tag sollt ihr siebenmal um die Stadt zie-
hen, und die Priester sollen in die Scho-
pharhorner stoflen. 5Und wenn man das
Horn des Halljahres bldst und ihr den
Ton des Schopharhornes hort, so soll das
ganze Volk ein groles Kriegsgeschrei er-
heben. Dann werden die Stadtmauern in
sich zusammenstiirzen, und das Volk soll
hinaufsteigen, jeder gerade vor sich hin!
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6Da rief Josua, der Sohn Nuns, die
Priester zu sich und sprach zu ihnen:
Tragt die Bundeslade und laf3t sieben
Priester sieben Horner des Halljahres
vor der Lade des Herrn hertragen! 7Zum
Volk aber sprach er: Macht euch auf und
zieht um die Stadt, und die geriisteten
Krieger sollen vor der Lade des Herrn
hergehen! 8Als Josua dies zum Volk ge-
sagt hatte, zogen die sieben Priester hin,
welche die sieben Horner des Halljahres
vor dem HerrN hertrugen, und sie stieSen
in die Horner, und die Bundeslade des
Herrn folgte ihnen nach. 9Und die geriis-
teten Krieger schritten vor den Priestern
her, die in die Horner stieBen, und die
Nachhut folgte der Lade nach, und sie
stieBen bestdndig in die Horner.

10Josua aber gebot dem Volk und sprach:
Ihr sollt kein Kriegsgeschrei erheben,
noch eure Stimme horen lassen; auch
soll kein Wort aus eurem Mund gehen bis
zu dem Tag, da ich zu euch sagen werde:
»Erhebt ein Kriegsgeschreil« Dann sollt
ihr ein Kriegsgeschrei erheben! 11Und
die Lade des Herrn zog einmal rings um
die Stadt, und sie kamen wieder in das
Lager und blieben tiber Nacht im Lager.
12Und Josua stand am Morgen frith
auf, und die Priester trugen die Lade
des Herry, 13auch trugen die sieben
Priester die sieben Horner des Halljahres
vor der Lade des HerrN her und stieen
fortwédhrend in die Horner; und die ge-
riisteten Krieger gingen vor ihnen her,
aber die Nachhut folgte der Lade des
HegrrN, und sie stieen fortwidhrend in die
Horner. 14 Am zweiten Tag zogen sie auch
einmal um die Stadt und kamen wieder
ins Lager. Das taten sie sechs Tage lang.
15Am siebten Tag aber machten sie sich
frith auf, bei Anbruch der Morgenréte,
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und sie zogen nach derselben Weise sie-
benmal um die Stadt; nur an diesem Tag
zogen sie siebenmal um die Stadt. 16 Und
beim siebten Mal, als die Priester in die
Horner stiefen, da sprach Josua zum
Volk: Erhebt ein Kriegsgeschrei; denn der
Hegrr hat euch die Stadt gegeben! 17Aber
diese Stadt und alles, was darin ist, soll
dem Bann des Herrn verfallen sein! Nur
die Hure Rahab soll am Leben bleiben,
sie und alle, die bei ihr im Haus sind;
denn sie hat die Boten verborgen, die
wir aussandten. 18Ihr aber hiitet euch
vor dem Gebannten, damit ihr nicht,
nachdem ihr es gebannt habt, doch von
dem Gebannten etwas nehmt und tiber
das Lager Israels einen Bann bringt”
und es ins Ungliick kommt! 19Aber alles
Silber und Gold samt den ehernen® und
eisernen Geriten soll dem Herrn gehei-
ligt sein; es soll in den Schatz des Herrn
kommen!?

20Da erhob das Volk ein Kriegsgeschrei,
und [die Priester] stieRen in die Scho-
pharhérner. Als nun das Volk den Schall
der Horner horte und ein groRes Kriegs-
geschrei erhob, da stiirzte die Mauer in
sich zusammen, und das Volk drang in
die Stadt ein, jeder gerade vor sich hin. So
nahmen sie die Stadt ein. 21 Und sie voll-
streckten den Bann an allem, was in der
Stadt war, mit der Schirfe des Schwertes,
an Ménnern und Frauen, Jungen und Al-
ten, Rindern, Schafen und Eseln. 22Aber
Josua sprach zu den beiden Ménnern, die
das Land ausgekundschaftet hatten: Geht
in das Haus der Hure und bringt die Frau
von dort heraus samt allen ihren Angehd-
rigen, wie ihr es ihr geschworen habt!
23Da gingen die jungen Minner, die
Kundschafter, hinein und fiihrten Rahab
heraus samt ihrem Vater und ihrer Mutter

a (6,17) w. soll dem Herrn ein Bann sein, d.h. es
gehorte dem Heren und war ihm verfallen. Wo
es um Menschen oder Tiere ging, bedeutete dies
das Gericht der Vernichtung bzw. des Todes. Uber
die Einwohner Kanaans hatte Gott aufgrund
ihrer greulichen Siinden die véllige Vernichtung
beschlossen, und Israel sollte dieses Gerichtsurteil
Gottes ausfiihren.

b (6,18) w. das Lager Israels zu einem Bann (zu etwas

Gebanntem) macht. Der Milbrauch der Dinge, die
dem Herrn zur Vernichtung geweiht waren, wiirde
das heilige Gottesvolk selbst unter das Gericht
bringen (vgl. Kap. 7).

¢ (6,19) od. bronzenen. Das hebr. Wort bezeichnet
Kupfererz, das gewohnlich als Legierung, zumeist
Bronze, verwendet wurde.

d (6,19) d.h. es sollte fiir den Herrn und sein Heiligtum
beiseite getan und geweiht werden.
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und ihren Briidern und allen ihren Ange-
horigen; ihr ganzes Geschlecht fiihrten
sie hinaus und brachten sie auerhalb
des Lagers Israels unter. 24 Aber die Stadt
und alles, was darin war, verbrannten
sie mit Feuer; nur das Silber und Gold
und die ehernen und eisernen Gerite
legten sie in den Schatz des Hauses des
Herrn. 25So0 liel§ Josua die Hure Rahab
leben samt dem Haus ihres Vaters und
allen ihren Angehdrigen; und sie blieb in
Israel wohnen bis zu diesem Tag, weil sie
die Boten verbarg, die Josua gesandt hat-
te, um Jericho auszukundschaften.

26Zu der Zeit schwor Josua und sprach:
Verflucht vor dem Herrn sei der Mann,
der sich aufmachen und diese Stadt Jeri-
cho [wieder] bauen wird! Wenn er ihren
Grund legt, so soll es ihn seinen erstge-
borenen Sohn kosten, und wenn er ihre
Tore setzt, so soll es ihn seinen jlingsten
Sohn kosten! 27Und der Herr war mit
Josua, und die Kunde von ihm verbreitete
sich im ganzen Land.

Achans Siinde und die Niederlage bei Ai
Jos 22,20; 5Mo 7,25-26

Aber die Kinder Israels vergriffen sich

an dem Gebannten; denn Achan, der
Sohn Karmis, des Sohnes Sabdis, des
Sohnes Serachs, vom Stamm Juda, nahm
etwas von dem Gebannten. Da entbrann-
te der Zorn des Hergn iiber die Kinder
Israels.
2Und Josua sandte Manner aus von Jeri-
cho nach Ai, das bei Beth-Awen liegt, 6st-
lich von Bethel, und er sprach zu ihnen:
Geht hinauf und kundschaftet das Land
aus! Und die Ménner gingen hinauf und
kundschafteten Ai aus. 3Und als sie wie-
der zu Josua kamen, sprachen sie zu ihm:
Lal} nicht das ganze Volk hinaufziehen;
etwa zwei- oder dreitausend Mann sollen
hinaufziehen und Ai schlagen; bemiihe
nicht das ganze Volk, dahin zu gehen,
denn sie sind wenige! 4So zogen vom
Volk etwa 3000 Mann hinauf; aber sie flo-
hen vor den Méannern von Ai. 5Und die
Maénner von Ai erschlugen etwa 36 Mann
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von ihnen und jagten ihnen nach vom
Stadttor bis nach Sebarim und schlugen
sie am Abhang. Da wurde das Herz des
Volkes verzagt und [zerflof] wie Wasser.
6Josua aber zerril3 seine Kleider und fiel
auf sein Angesicht zur Erde vor der Lade
des HerrN, bis zum Abend, er und die
Altesten Israels, und sie warfen Staub
auf ihre Haupter. 7Und Josua sprach:
Ach, Herr, Herr! Warum hast du denn
dieses Volk iiber den Jordan gefiihrt, um
uns in die Hande der Amoriter zu geben
und uns umzubringen? O hitten wir uns
doch entschlossen, jenseits des Jordan zu
bleiben! 8Ach, Herr, was soll ich sagen,
nachdem Israel seinen Feinden den
Riicken gekehrt hat? 9Wenn das die Ka-
naaniter und alle Einwohner des Landes
horen, so werden sie uns umzingeln und
unseren Namen von der Erde ausrotten!
Was willst du nun fiir deinen grofen
Namen tun?

10Da sprach der Herr zu Josua: Steh
auf, warum liegst du denn auf deinem
Angesicht? 11Israel hat sich versiindigt,
sie haben auch meinen Bund tibertreten,
den ich ihnen geboten habe, indem sie
von dem Gebannten genommen und da-
von gestohlen und es verheimlicht und
unter ihre Geréte gelegt haben! 12Darum
konnen die Kinder Israels vor ihren Fein-
den nicht bestehen, sondern miissen ih-
ren Feinden den Riicken kehren; denn sie
sind zu einem Bann geworden.® Ich wer-
de kiinftig nicht mit euch sein, wenn ihr
nicht den Bann aus eurer Mitte vertilgt!
13Steh auf, heilige das Volk und sprich:
Heiligt euch fiir morgen; denn so spricht
der Herg, der Gott Israels: Es ist ein Bann
in deiner Mitte, Israel; du kannst vor
deinen Feinden nicht bestehen, bis ihr
den Bann aus eurer Mitte wegtut! 14 Und
ihr sollt am Morgen herzutreten, Stamm
fiir Stamm; und der Stamm, den der
Herr [durchs Los] treffen wird, der soll
herzutreten, Geschlecht fiir Geschlecht;
und das Geschlecht, das der Herr [durchs
Los] treffen wird, das soll Haus fiir Haus?
herzutreten; und das Haus, das der

a (7,12) d.h. zu etwas, das Gottes Gericht ausgeliefert ist.

b (7,14) »Haus« steht hier fiir eine Sippe oder GroRfamilie.
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Herr [durchs Los] treffen wird, das soll
Mann fiir Mann herzutreten. 15Und wer
[durchs Los] im Besitz des Gebannten
erfunden wird, den soll man mit Feuer
verbrennen samt allem, was er hat, weil
er den Bund des Hergn iibertreten und
eine Schandtat in Israel begangen hat!
16Da machte sich Josua am Morgen
friih auf und brachte Israel Stamm fiir
Stamm herzu; und es wurde [durchs Los]
der Stamm Juda getroffen. 17Und als er
die Geschlechter Judas herzubrachte,
da wurde das Geschlecht der Serachiter
[durchs Los] getroffen. Und als er das
Geschlecht der Serachiter herzubrachte,
Mann fiir Mann, da wurde Sabdi [durchs
Los] getroffen. 18Und als er dessen Haus
herzubrachte, Mann fiir Mann, da wurde
Achan [durchs Los] getroffen, der Sohn
Karmis, des Sohnes Sabdis, des Sohnes
Serachs, aus dem Stamm Juda.

19Und Josua sprach zu Achan: Mein
Sohn, gib doch dem Herry, dem Gott
Israels, die Ehre, und lege ein Gestdnd-
nis vor ihm ab und sage mir: Was hast
du getan? Verbirg es nicht vor mir! 20Da
antwortete Achan dem Josua und sprach:
Wabhrlich, ich habe mich an dem Herr,
dem Gott Israels, versiindigt; denn dies
habe ich begangen: 21Ich sah unter der
Beute einen kostbaren babylonischen
Mantel und 200 Schekel Silber und einen
Goldbarren, 50 Schekel schwer; da gelii-
stete mich danach, und ich nahm es; und
siehe, es ist in meinem Zelt in der Erde
vergraben, und das Silber darunter! 22Da
sandte Josua Boten hin; die liefen zu dem
Zelt; und siehe, es war in seinem Zelt ver-
borgen, und das Silber darunter. 23Und
sie nahmen es aus dem Zelt und brachten
es zu Josua und zu allen Kindern Israels
und schiitteten es aus vor dem HERgN.
24Da nahm Josua Achan, den Sohn
Serachs, samt dem Silber, dem Mantel
und dem Goldbarren, seine Sohne und
seine Tochter, auch seine Rinder, seine
Esel und seine Schafe, samt seinem Zelt
und allem, was er hatte; und ganz Israel
war mit ihm, und sie fithrten sie in das
Tal Achor hinauf. 25Und Josua sprach:
Wie du uns ins Ungliick gebracht hast,
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so bringe dich der Herr ins Ungliick an
diesem Tag! Und ganz Israel steinigte ihn;
und man verbrannte sie mit Feuer und
warf Steine auf sie. 26 Und sie errichte-
ten iiber ihm einen groRen Steinhaufen,
[der] bis zu diesem Tag [dort geblieben
ist]. Und der Herr lief ab von der Glut
seines Zorns. Daher heif3t jener Ort »Tal
Achor« bis zu diesem Tag.

Die Einnahme von Ai
5Mo 21,22-23

Und der Herr sprach zu Josua: Fiirch-

te dich nicht und sei nicht verzagt!
Nimm alles Kriegsvolk mit dir und mache
dich auf und ziehe hinauf nach Ai! Siehe,
ich habe den K6nig von Ai in deine Hand
gegeben samt seinem Volk und seiner
Stadt und seinem Land. 2Und du sollst
mit Ai und ihrem K6nig verfahren, wie du
mit Jericho und seinem Konig verfahren
bist, auler dall ihr die Beute und ihr Vieh
unter euch teilen diirft; aber lege dir ei-
nen Hinterhalt hinter der Stadt!
3Da machte sich Josua auf und alles
Kriegsvolk, um nach Ai hinaufzuziehen;
und Josua erwéhlte 30000 tapfere Krieger;
und er sandte sie aus bei Nacht 4und ge-
bot ihnen und sprach: Habt acht, ihr sollt
den Hinterhalt bilden hinter der Stadt;
entfernt euch aber nicht allzu weit von
der Stadt, und seid alle bereit! 5Ich aber
und alles Volk, das mit mir ist, wir wollen
uns zu der Stadt begeben. Und wenn sie,
wie zuvor, herausziehen uns entgegen, so
wollen wir vor ihnen fliechen, 6damit sie
herauskommen hinter uns her, bis wir
sie von der Stadt abgeschnitten haben;
denn sie werden sagen: »Sie fliehen vor
uns wie zuvor!« Und wenn wir vor ihnen
fliechen, 7so sollt ihr euch aus dem Hin-
terhalt aufmachen und die Stadt einneh-
men; denn der Herg, euer Gott, wird sie
in eure Hand geben. 8Wenn ihr aber die
Stadt eingenommen habt, so steckt sie in
Brand; nach dem Wort des Hegrrn sollt ihr
handeln! Seht, ich habe es euch geboten!
9So0 sandte Josua sie aus, und sie zogen
in den Hinterhalt und hielten zwischen
Bethel und Ai, westlich von Ai. Josua
aber verbrachte jene Nacht in der Mitte
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des Volkes. 10Und Josua machte sich am
Morgen frith auf und musterte das Volk;
und er zog mit den Altesten Israels vor
dem Volk her hinauf nach Ai. 11Auch
alles Kriegsvolk, das bei ihm war, zog
hinauf; und sie riickten heran und stell-
ten sich auf gegen die Stadt und lagerten
sich nordlich von Ai, so daR [nur] das Tal
zwischen ihnen und Ai war. 12Er hatte
aber etwa 5000 Mann genommen und
zwischen Bethel und Ai in den Hinterhalt
gelegt, westlich von der Stadt. 13Und so
stellten sie das Volk auf, das ganze Lager
nordlich von der Stadt, den Hinterhalt
aber westlich von der Stadt; und Josua
zog in jener Nacht mitten in das Tal.
14Als aber der Konig von Ai dies sah, da
eilten die Manner der Stadt und mach-
ten sich frith auf und zogen heraus, um
gegen Israel zu kdmpfen, der Konig und
sein ganzes Volk, an den bestimmten
Ort vor der Arava; denn er wulSte nicht,
dal ein Hinterhalt gelegt war hinter der
Stadt. 15Josua aber und ganz Israel lie-
Ben sich vor ihnen schlagen und flohen
auf dem Weg zur Wiiste. 16 Da wurde das
ganze Volk, das in der Stadt war, zusam-
mengerufen, damit es ihnen nachjagte,
und sie jagten Josua nach und wurden
von der Stadt abgeschnitten. 17Und es
blieb nicht ein einziger Mann tibrig in Ai
und Bethel, der nicht ausgezogen wire,
um Israel nachzujagen; und sie lieffen
die Stadt offen stehen und jagten Israel
nach.

18Da sprach der Herr zu Josua: Strecke
die Lanze, die du in der Hand hast, aus
gegen Ai; denn ich will sie in deine Hand
geben! Und Josua streckte die Lanze,
die in seiner Hand war, gegen die Stadt
aus. 19Und der Hinterhalt brach rasch
auf von seinem Ort, und sie liefen, als
er seine Hand ausstreckte, und kamen
in die Stadt und nahmen sie ein, und sie
steckten die Stadt schnell in Brand. 20Als
sich nun die Ménner von Ai umwandten
und zuriickschauten, siehe, da stieg der
Rauch der Stadt zum Himmel auf; sie
aber hatten keine Moglichkeit zu flie-

a (8,22) d.h. der Hinterhalt Israels, der Ai erobert hatte.
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hen, weder dahin noch dorthin. Und das
Volk, das zur Wiiste floh, wandte sich um
gegen seine Verfolger. 21 Denn als Josua
und ganz Israel sah, dal} der Hinterhalt
die Stadt eingenommen hatte und daf
der Rauch der Stadt aufstieg, wandten sie
sich wieder um und schlugen die M@nner
von Ai. 22Und jene“ waren aus der Stadt
ausgezogen, ihnen entgegen, so daR sie
zwischen die Sohne Israels kamen, [die
sie] von beiden Seiten [angriffen]; und sie
schlugen sie, bis kein einziger von ihnen
ubrig war, der entflohen oder entkom-
men wire. 23Doch den K6nig von Ai fing
man lebendig und brachte ihn zu Josua.
24Und als Israel alle Einwohner von Ai
auf dem Feld und in der Wiiste, wohin
sie ihnen nachgejagt waren, vollends
niedergemacht hatte und alle durch die
Schérfe des Schwertes gefallen waren, bis
sie aufgerieben waren, da wandte sich
ganz Israel gegen Ai und schlug sie mit
der Schérfe des Schwertes. 25Und die
Zahl all derer, die an jenem Tag fielen,
Ménner und Frauen, betrug 12000, alle
Einwohner von Ai. 26]Josua aber zog sei-
ne Hand, mit der er die Lanze ausstreck-
te, nicht zurtick, bis an allen Einwohnern
von Ai der Bann vollstreckt war. 27 Doch
das Vieh und die Beute dieser Stadt teil-
te Israel unter sich, nach dem Wort des
HereN, das er Josua geboten hatte.
28Und Josua dscherte Ai ein und mach-
te einen ewigen Schutthiigel daraus,
[der noch besteht] bis zum heutigen
Tag. 29Und er lief den Konig von Ai
an einen Holzstamm hédngen bis zum
Abend. Als aber die Sonne untergegan-
gen war, gebot Josua, dal man seinen
Leichnam von dem Holzstamm herab-
nehme; da warfen sie ihn unter das Tor
der Stadt und errichteten iiber ihm einen
groBen Steinhaufen, der [noch] dort ist
bis zum heutigen Tag.

Der Altar auf dem Berg Ebal.
Die Verlesung des Gesetzes

30Damals baute Josua dem HerrN, dem
Gott Israels, einen Altar auf dem Berg
Ebal, 31so wie Mose, der Knecht des
Herry, es den Kindern Israels geboten
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hatte, wie es geschrieben steht im Buch
des Gesetzes Moses, einen Altar aus
unbehauenen Steinen, iiber die man
kein Eisen geschwungen hatte; und sie
brachten dem Herrn darauf Brandopfer
dar und opferten Friedensopfer.

32Und er schrieb dort auf die Steine eine
Abschrift des Gesetzes Moses, das er in
Gegenwart der Kinder Israels geschrie-
ben hatte. 33 Und ganz Israel samt seinen
Altesten und Vorstehern und Richtern
stand zu beiden Seiten der Lade, den
Priestern und den Leviten gegeniiber,
welche die Bundeslade des Herrn trugen,
die Fremdlinge wie auch die Einheimi-
schen; die eine Hilfte gegeniiber dem
Berg Garizim und die andere Hilfte ge-
geniiber dem Berg Ebal, wie Mose, der
Knecht des Herry, zuvor geboten hatte,
das Volk Israel zu segnen. 34Danach las
er alle Worte des Gesetzes, den Segen und
den Fluch, alles, wie es im Buch des Ge-
setzes geschrieben steht. 35Es war kein
Wort von allem, was Mose geboten hatte,
das Josua nicht gelesen hitte vor der
ganzen Gemeinde Israels, auch vor den
Frauen und Kindern und den Fremdlin-
gen, die in ihrer Mitte lebten.

Die List der Gibeoniter
Jos 11,16-20; 2Sam 21,1-14

Als dies nun alle Konige horten, die

diesseits des Jordan, auf dem Berg-
land und in der Schephela® und der gan-
zen Kiiste des groen Meeres” wohnten,
dem Libanon gegeniiber, die Hetiter,
Amoriter, Kanaaniter, Pheresiter, Hewiter
und Jebusiter, 2da versammelten sie sich
einmiitig, um gegen Josua und gegen Is-
rael zu kdmpfen.
3Als aber die Einwohner von Gibeon hor-
ten, was Josua mit Jericho und Ai getan
hatte, 4da gebrauchten sie eine List, und
sie gingen hin und verstellten sich als Ab-
gesandte: sie nahmen alte Sacke auf ihre
Esel und alte, zerrissene und geflickte
Weinschlduche, 5auch alte und geflickte
Schuhe an ihre Fiiffe und zogen abge-
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nutzte Kleider an, und alles Brot ihres
Speisevorrats war hart und schimmlig.
6Und sie gingen zu Josua ins Lager nach
Gilgal und sprachen zu ihm und zu den
Minnern von Israel: Wir sind aus einem
fernen Land gekommen; so macht nun
einen Bund mit uns! 7Da sprachen die
Miénner von Israel zu den Hewitern:
Vielleicht wohnt ihr in unserer Néhe;
wie konnten wir da einen Bund mit
euch machen? 8Sie aber sprachen zu
Josua: Wir sind deine Knechte! Und Josua
sprach zu ihnen: Wer seid ihr, und woher
kommt ihr?

9Und sie sprachen zu ihm: Deine Knech-
te sind aus einem sehr fernen Land
gekommen um des Namens des Herrn,
deines Gottes, willen; denn wir haben
die Kunde von ihm vernommen und al-
les, was er in Agypten getan hat, 10auch
alles, was er den beiden Konigen der
Amoriter jenseits des Jordan getan hat,
Sihon, dem Kénig von Hesbon, und Og,
dem Konig von Baschan, der in Astarot
wohnte. 11Darum sprachen unsere Al-
testen und alle Einwohner unseres Lan-
des zu uns und sagten: Nehmt Speise mit
euch auf den Weg und geht hin, ihnen
entgegen, und sprecht zu ihnen: »Wir
sind eure Knechte, so macht nun einen
Bund mit uns!« 12Dieses unser Brot, das
wir als Speisevorrat aus unseren Hiusern
nahmen, war noch warm, als wir aus-
zogen, um zu euch zu gehen; nun aber,
siehe, ist es hart und schimmlig. 13Und
diese Weinschlduche waren neu, als wir
sie fiillten, und siehe, sie sind zerrissen.
Und diese unsere Kleider und unsere
Schuhe sind abgenutzt worden von der
sehr langen Reise!

14Da nahmen die Mainner [Israels]
von ihrer Speise, aber den Mund des
Heren befragten sie nicht. 15Und Josua
machte Frieden mit ihnen und schlof§
einen Bund mit ihnen, daR sie am Le-
ben bleiben sollten; und die Obersten
der Gemeinde schworen ihnen. 16Aber
nach drei Tagen, nachdem sie mit ihnen

a (9,1) hebr. Name des Hiigellandes, das den Ubergang
zwischen Mittelmeerkiiste und den hoheren Bergen

Juddas bildet (vgl. Jos 10,40; 11,2.16; 12,8; 15,33).
b (9,1) d.h. des Mittelmeeres.
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einen Bund gemacht hatten, horten
sie, daB jene aus ihrer Ndhe waren und
mitten unter ihnen wohnten. 17 Denn als
die Kinder Israels weiterzogen, kamen
sie am dritten Tag zu ihren Stiddten; die
hieBen Gibeon, Kaphira, Beerot und
Kirjat-Jearim.

18Und die Kinder Israels schlugen sie
nicht, weil die Obersten der Gemeinde
ihnen geschworen hatten bei dem Herrn,
dem Gott Israels. Aber die ganze Gemein-
de murrte gegen die Obersten. 19Da
sprachen alle Obersten zu der ganzen
Gemeinde: Wir haben ihnen geschworen
bei dem Herrn, dem Gott Israels, darum
kénnen wir sie nicht angreifen. 20So
wollen wir an ihnen handeln: Wir wollen
sie leben lassen, damit nicht ein Zorn
iber uns kommt um des Eides willen,
den wir ihnen geschworen haben.
21Und die Obersten sprachen zu ihnen:
LaRt sie leben, damit sie Holzhauer und
Wasserschopfer fiir die ganze Gemeinde
werden, wie ihnen die Obersten gesagt
haben! 22Und Josua rief sie zu sich
und redete mit ihnen und sprach: Wa-
rum habt ihr uns betrogen und gesagt:
»Wir wohnen sehr weit von euch wegx,
wihrend ihr doch mitten unter uns
wohnt? 23 Darum sollt ihr verflucht sein
und nicht auth6éren, Knechte und Holz-
hauer und Wasserschopfer zu sein fiir
das Haus meines Gottes!

24Da antworteten sie Josua und spra-
chen: Es ist deinen Knechten als gewif§
berichtet worden, dal der Herr, dein
Gott, seinem Knecht Mose geboten hat,
euch das ganze Land zu geben und alle
Einwohner des Landes vor euch her
zu vertilgen; da fiirchteten wir sehr um
unser Leben wegen euch und haben
darum so gehandelt. 25Nun aber siehe,
wir sind in deiner Hand; wie du es fiir gut
und recht hiltst, mit uns zu verfahren, so
sollst du verfahren! 26 Und er verfuhr auf
diese Weise mit ihnen und errettete sie
aus der Hand der Kinder Israels, dal sie
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sie nicht toteten. 27Und Josua machte
sie an jenem Tag zu Holzhauern und
Wasserschopfern fiir die Gemeinde und
fiir den Altar des Herrn, an dem Ort, den
Er erwidhlen wiirde; [und so ist es] bis zu
diesem Tag.

Josuas Sieg bei Gibeon.
Das wunderbare Eingreifen Gottes
Hab 3,11; Hi 9,7

1 Als aber Adoni-Zedek, der Kénig von
Jerusalem?, horte, daR Josua Ai ero-
bert und an ihm den Bann vollstreckt hat-
te, und dal$ er es mit Ai samt seinem Konig
ebenso gemacht hatte, wie mit Jericho und
seinem Konig, und daf3 die Einwohner von
Gibeon mit Israel Frieden gemacht hatten
und in ihrer Mitte wohnten, 2da fiirchte-
ten sie sich sehr; denn Gibeon war eine
grofle Stadt, wie eine der Konigsstadte’,
und es war grofer als Ai, und alle seine
Miénner waren tapfere Krieger. 3Da sandte
Adoni-Zedek, der Konig von Jerusalem,
[Boten] zu Hoham, dem Ko6nig von Heb-
ron, und zu Piream, dem Konig von Jar-
mut, und zu Japhia, dem Konig von Lachis,
und zu Debir, dem Konig von Eglon, und
lieB ihnen sagen: 4Kommt herauf zu mir
und helft mir, dal wir Gibeon schlagen;
denn es hat mit Josua und den Kindern
Israels Frieden gemacht!
5Da vereinigten sich die fiinf Kénige der
Amoriter und zogen hinauf: der Konig
von Jerusalem, der Konig von Hebron,
der Konig von Jarmut, der Konig von
Lachis und der Konig von Eglon mit
allen ihren Heeren; und sie belagerten
Gibeon und bekdmpften es. 6Aber die
Minner von Gibeon sandten Boten zu
Josua ins Lager nach Gilgal und lieBen
ihm sagen: Zieh deine Hand nicht ab
von deinen Knechten; komm rasch zu
uns herauf und errette uns und hilf uns;
denn alle Konige der Amoriter, die im
Bergland wohnen, haben sich gegen uns
versammelt!
7Und Josua zog hinauf von Gilgal, er

a (10,1) hebr. Jeruschalajim; bed. »Grundlegung
(= Fundament) des Friedensg, tibertragen »Stadt des
Friedens«.

b (10,2) In Kanaan gab es viele kleinere Stadtstaaten,
die von Konigen regiert wurden.
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und das ganze Kriegsvolk mit ihm und
alle tapferen Krieger. 8Und der Herr
sprach zu Josua: Fiirchte dich nicht vor
ihnen, denn ich habe sie in deine Hand
gegeben; niemand von ihnen wird vor dir
bestehen kénnen! 9So kam Josua plotz-
lich tiber sie; denn er zog die ganze Nacht
hindurch von Gilgal herauf. 10Und der
Herr erschreckte sie vor Israel und schlug
sie in einer groBen Schlacht bei Gibe-
on; und sie jagten ihnen nach auf dem
Weg nach der Anhohe von Beth-Horon,
und sie schlugen sie bis Aseka und bis
Makkeda. 11Und es geschah, als sie vor
Israel flohen und am Abhang von Beth-
Horon waren, da lieB der Herr groRe Stei-
ne vom Himmel auf sie fallen bis Aseka,
so dal sie starben; und die Zahl derer, die
durch die Hagelsteine starben, war gro-
Rer als die Zahl derer, welche die Sohne
Israels mit dem Schwert umbrachten.
12Da redete Josua zu dem HerrN an dem
Tag, als der Herr die Amoriter vor den
Sohnen Israels dahingab, und sprach in
Gegenwart Israels: Sonne, stehe still in Gi-
beon, und du, Mond, im Tal Ajalon! 13Da
stand die Sonne still, und der Mond blieb
stehen, bis sich das Volk an seinen Fein-
den gerdcht hatte. Ist dies nicht geschrie-
ben im Buch des Aufrichtigen? So blieb
die Sonne mitten am Himmel stehen
und eilte nicht unterzugehen, beinahe
einen ganzen Tag. 14Und kein Tag war
diesem gleich, weder zuvor noch danach,
daR der Herr [so] auf die Stimme eines
Mannes horte; denn der Herr kdmpfte fiir
Israel. 15Und Josua zog wieder ins Lager
nach Gilgal, und ganz Israel mit ihm.
16Aber jene fiinf Konige waren geflohen
und hatten sich in der Hohle von Makkeda
versteckt. 17 Dawurde dem Josua gemeldet:
Die fiinf Konige sind gefunden worden, ver-
borgen in der Hohle von Makkeda! 18Und
Josua sprach: So wilzt gro3e Steine vor den
Eingang der Hohle und stellt Madnner da-
vor, um sie zu bewachen! 19Thr aber steht
nicht still, jagt euren Feinden nach und
schlagt ihre Nachhut; lat sie nicht in ihre
Stadte kommen; denn der Herg, euer Gott,
hat sie in eure Hand gegeben! 20Als nun
Josua und die S6hne Israels sie vollstandig
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geschlagen hatten in einer sehr groBen
Schlacht, bis sie aufgerieben waren, und
das, was von ihnen {ibrig blieb, in die festen
Stddte entkommen war, 21da zog das gan-
ze Volk mit Frieden wieder zu Josua zurtick,
in das Lager nach Makkeda; niemand regte
seine Zunge gegen die Sohne Israels.
22]Josua aber sprach: Offnet den Eingang
der Hohle und bringt jene fiinf Kénige
aus der Hohle heraus zu mir! 23Und sie
machten es so und brachten jene fiinf
Konige aus der Hohle heraus zu ihm:
den Konig von Jerusalem, den Konig
von Hebron, den Kénig von Jarmut, den
Konig von Lachis und den Konig von
Eglon. 24Als sie aber diese Konige zu Jo-
sua herausgefiihrt hatten, rief Josua alle
Manner Israels zu sich und sprach zu den
Obersten des Kriegsvolkes, die mit ihm
gezogen waren: Kommt herzu und setzt
euren FuBd auf den Nacken dieser Konige!
Und sie kamen herzu und setzten ihnen
den Fuf§ auf den Nacken. 25Da sprach
Josua zu ihnen: Fiirchtet euch nicht und
verzagt nicht; seid stark und mutig; denn
so wird der Herr an allen euren Feinden
handeln, gegen die ihr kdmpft!

26 Und danach schlug sie Josua und totete
sie und héngte sie an fiinf Holzstimme.
Und sie hingen an den Holzstimmen bis
zum Abend. 27Als aber die Sonne unter-
ging, gebot Josua, daf man sie von den
Holzstdimmen abnehme und sie in die
Hohle werfe, in der sie sich verborgen hat-
ten; und sie legten grofle Steine vor den
Eingang der Hohle; die sind noch dort bis
zu diesem Tag. 28 An diesem Tag nahm Jo-
sua auch Makkeda ein und schlug es mit
der Schirfe des Schwertes samt seinem
Konig und vollstreckte an ihnen und an
allen Seelen, die darin waren, den Bann;
und er lief keinen tibrigbleiben, der ent-
kommen wire; und er machte es mit dem
Ko6nig von Makkeda ebenso, wie er es mit
dem Konig von Jericho gemacht hatte.

Die Eroberung der siidlichen Landeshdilfte
5Mo 7,1-6; 20,16-18

29Da zog Josua und ganz Israel mit ihm
von Makeda nach Libna und kdmpfte ge-
gen Libna. 30Und der Herr gab es auch in
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die Hand Israels samt seinem Konig; und
er schlug es mit der Schérfe des Schwer-
tes, und alle Seelen, die darin waren,
und lieR keinen darin tibrigbleiben, der
entkommen wire; und er machte es mit
seinem Konig ebenso, wie er es mit dem
Konig von Jericho gemacht hatte. 31Da-
nach zog Josua und ganz Israel mit ihm
von Libna nach Lachis und belagerte
und bekdmpfte es. 32Und der Herr gab
Lachis in die Hand Israels, so daR sie es
am zweiten Tag einnahmen und mit der
Schérfe des Schwertes schlugen, samt
allen Seelen, die darin waren — genau so,
wie er es mit Libna gemacht hatte. 33Zu
derselben Zeit zog Horam, der Konig von
Geser, hinauf, um Lachis zu helfen. Aber
Josua schlug ihn samt all seinem Volk, bis
ihm nicht einer {ibrigblieb, der entkom-
men wire. 34Und Josua zog mit ganz Is-
rael von Lachis nach Eglon und belagerte
und bekdampfte es; 35und sie nahmen es
an jenem Tag ein und schlugen es mit
der Schirfe des Schwertes, und er voll-
streckte an jenem Tag den Bann an allen
Seelen, die darin waren, genau so, wie er
es mit Lachis gemacht hatte.

36Danach zog Josua mit ganz Israel
von Eglon nach Hebron hinauf und be-
kdmpfte es, 37und sie nahmen es ein
und schlugen es mit der Schirfe des
Schwertes, samt seinem Konig und allen
seinen Stadten und allen Seelen, die darin
waren; und er lief$ nicht einen tibrigblei-
ben, der entkommen wére — genau so,
wie er es mit Eglon gemacht hatte; und
er vollstreckte den Bann an [Hebron] und
an allen Seelen, die darin waren. 38 Dann
wandte sich Josua mit ganz Israel nach
Debir und bekdmpfte es; 39und er nahm
es ein samt seinem Konig und allen
seinen Stddten und schlug sie mit der
Schirfe des Schwertes und vollstreckte
den Bann an allen Seelen, die darin wa-
ren; er lieB nicht einen {ibrigbleiben, der
entkommen wire; wie er es mit Hebron
und Libna samt ihrem Konig gemacht

253

hatte, genau so machte er es mit Debir
und seinem Konig.

40So schlug Josua das ganze Land, das
Bergland und den Negev und die Sche-
phela und die Abhédnge’, samt allen
ihren Konigen; und er lieB nicht einen
ubrigbleiben, der entkommen wire; und
er vollstreckte den Bann an allem, was
Odem hatte, wie es der Herg, der Gott Isra-
els, geboten hatte. 41 Und Josua schlug sie
von Kadesch-Barnea an bis Gaza, und das
ganze Land Gosen’ bis Gibeon. 42Und Jo-
sua eroberte alle diese Konige samt ihrem
Land auf einmal; denn der Hegrr, der Gott
Israels, kdmpfte fiir Israel. 43Und Josua
kehrte mit ganz Israel wieder in das Lager
zuriick nach Gilgal.

Josua erobert den nordlichen Teil des Landes

1 Als aber Jabin, der Kénig von Hazor,
dies horte, da sandte er Botschaft
zu Jobab, dem Konig von Madon, und
zu dem Ko6nig von Simron und zu dem
Konig von Achschaph 2und zu den Ko-
nigen, die gegen Norden, im Bergland
und in der Arava siidlich vom [See]
Genezareth und in der Schephela und
im Hiugelland von Dor gegen Westen
wohnten, 3und zu den Kanaanitern
gegen Osten und gegen Westen, zu den
Amoritern, den Hetitern, den Pheresitern
und den Jebusitern im Bergland und zu
den Hewitern am Fufl des Hermon im
Land Mizpa. 4Und diese zogen aus mit
allen ihren Heeren, ein groles Volk, so
zahlreich wie der Sand, der am Ufer des
Meeres ist, mit sehr vielen Rossen und
Streitwagen. 5Alle diese Konige trafen
zusammen und kamen und lagerten sich
miteinander am Wasser Merom, um mit
Israel zu kimpfen.
6Und der Herr sprach zu Josua: Fiirchte
dich nicht vor ihnen, denn morgen um
diese Zeit gebe ich sie alle erschlagen
vor Israel dahin! Ihre Rosse sollst du
ldhmen und ihre Streitwagen mit Feuer
verbrennen! 7Und Josua und das ganze

a (10,40) d.h. die Siedlungen an den Westabhdngen des
juddischen Hiigellandes.
b (10,41) Eine Gegend in Siidkanaan (vgl. auch Jos

11,16) mit einer gleichnamigen Hauptstadt (Jos
15,51); nicht zu verwechseln mit dem Land Gosen
in Agypten.
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Kriegsvolk mit ihm kam plotzlich tiber
sie am Wasser Merom und fiel iiber sie
her; 8und der Herr gab sie in die Hand
Israels; und sie schlugen sie und jagten
sie bis zu der groflen [Stadt] Zidon und
bis Misrephot-Majim und bis zum Tal
Mizpe, gegen Osten; und sie schlugen sie,
bis von ihnen nicht einer {ibrigblieb, der
entkommen wire. 9Da machte es Josua
mit ihnen, wie es der Herr ihm gesagt
hatte: ihre Rosse lahmte er, und ihre
Streitwagen verbrannte er mit Feuer.
10Und Josua kehrte um zu jener Zeit
und eroberte Hazor und schlug seinen
Konig mit dem Schwert; denn Hazor war
zuvor das maéchtigste von allen diesen
Konigreichen; 11und sie schlugen alle
Leute, die darin waren, mit der Schirfe
des Schwertes und vollstreckten den
Bann an ihnen, so daf nichts iibrigblieb,
was Odem hatte; und er verbrannte Ha-
zor mit Feuer. 12Und Josua eroberte alle
Stddte dieser Konige samt allen ihren
Konigen und schlug sie mit der Schérfe
des Schwertes und vollstreckte den Bann
an ihnen — wie es Mose, der Knecht des
Herrn, geboten hatte. 13Aber Israel ver-
brannte keine der Stiadte, die auf ihrem
Hiigel standen; ausgenommen Hazor, das
allein verbrannte Josua. 14Und die S6hne
Israels teilten unter sich alle Beute dieser
Stddte und das Vieh; aber alle Menschen
schlugen sie mit der Schérfe des Schwer-
tes, bis sie dieselben vertilgt hatten, so da§
nichts tibrigblieb, was Odem hatte. 15Wie
der Herr seinem Knecht Mose geboten
hatte, so hatte Mose dem Josua Anwei-
sung gegeben, und genau so tat es Josua;
er lieB nichts ungetan von all dem, was
der Herr dem Mose geboten hatte.

16So nahm Josua dieses ganze Land ein:
das Bergland und den ganzen Negev, und
das ganze Land Gosen und die Schephe-
la und die Arava und das Bergland Israels
mit seinen Télern; 17von dem kahlen
Gebirge an, das sich gegen Seir erhebt,
bis nach Baal-Gad im Tal des Libanon,
am Full des Berges Hermon. Und alle ihre
Konige nahm er gefangen und schlug sie
und totete sie. 18 Lange Zeit fiihrte Josua
Krieg mit allen diesen Konigen. 19Und
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es gab keine Stadt, die sich den S6hnen
Israels friedlich ergab, ausgenommen
die Hewiter, die in Gibeon wohnten;
sie nahmen dieselben alle im Kampf
ein. 20Denn es geschah von dem HerrN,
daR ihr Herz verstockt wurde, so dal sie
mit den Sohnen Israels kdimpften, damit
an ihnen der Bann vollstreckt wiirde und
ihnen keine Gnade zuteil wiirde, sondern
dal$ sie vertilgt wiirden — so wie der Herr
es Mose geboten hatte.

21Und Josua kam zu jener Zeit und rot-
tete die Enakiter aus von dem Bergland,
von Hebron, von Debir, von Anab, von
dem ganzen Bergland Judas und dem
ganzen Bergland Israels; und Josua voll-
streckte den Bann an ihnen samt ihren
Stadten. 22Und er liel§ keinen Enakiter
ubrigbleiben im Land der Kinder Israels,
auler in Gaza, in Gat und in Asdod; dort
blieb ein Rest iibrig. 23So nahm Josua
das ganze Land ein, genau so, wie der
Herr zu Mose geredet hatte; und Josua
gab es Israel zum Erbe, jedem Stamm
seinen Teil; und das Land ruhte aus vom
Krieg.

Die besiegten Konige

1 Und dies sind die Konige des

Landes, welche die Sohne Israels
schlugen und deren Land sie einnahmen
jenseits des Jordan, gegen Osten, vom
Arnonfluf§ an bis zum Berg Hermon, und
die ganze Arava gegen Osten: 2Sihon,
der Konig der Amoriter, der in Hesbon
wohnte und von Aroer an herrschte, das
am Ufer des Arnonflusses liegt, und tiber
die Mitte des Tales und tiber das halbe
Gilead und bis an den Jabbokfluf3, der die
Grenze der Ammoniter ist, 3und tiber die
Ebene bis an den See Genezareth gegen
Osten und bis an das Meer der Arava,
ndmlich das Salzmeer, gegen Osten,
nach Beth-Jesimot hin; und gegen Stiden
unterhalb der Abhédnge des Pisga. 4Dann
das Gebiet Ogs, des Konigs von Baschan,
von dem Uberrest der Rephaiter, der
in Astarot und Edrei wohnte, 5und der
iiber den Berg Hermon und {iber Sal-
cha und tiber ganz Baschan herrschte,
bis an die Grenze der Geschuriter und
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Maachiter, und tiber das halbe Gilead,
bis zum Gebiet Sihons, des Konigs von
Hesbon. 6Mose, der Knecht des HEerrN,
und die S6hne Israels schlugen sie. Und
Mose, der Knecht des Herrn, gab sie den
Rubenitern, Gaditern und dem halben
Stamm Manasse zum Besitz.

7Und dies sind die Konige des Landes,
die Josua und die Sohne Israels diesseits
des Jordan schlugen, gegen Westen, von
Baal-Gad an im Tal des Libanon bis zu
dem kahlen Gebirge, das sich gegen Seir
erhebt. Und Josua gab es den Stimmen
Israels zum Besitz, jedem seinen Teil, 8im
Bergland, in der Schephela, in der Arava,
an den Abhdngen, in der Wiiste und im
Negev, die Hetiter, Amoriter, Kanaaniter,
Pheresiter, Hewiter und Jebusiter:

9Der Konig von Jericho; der Konig von
Ai, das bei Bethel liegt; 10der Koénig von
Jerusalem; der Konig von Hebron; 11der
Ko6nig von Jarmut; der Konig von Lachis;
12der Konig von Eglon; der Konig von
Geser; 13der Konig von Debir; der Konig
von Geder; 14der Konig von Horma; der
Konig von Arad; 15der Konig von Libna;
der Konig von Adullam; 16der Konig von
Makkeda; der Konig von Bethel; 17der
Konig von Tappuach; der Konig von
Hepher; 18der Konig von Aphek; der
Konig von Lascharon; 19der Konig von
Madon; der Konig von Hazor; 20der
Ko6nig von Simron-Meron; der Kénig von
Achschaph; 21der Konig von Taanach;
der Konig von Megiddo; 22der Konig
von Kedesch; der Konig von Jokneam
am Karmel; 23der Konig von Dor, im
Hiigelland von Dor; der Koénig von Gojim
in Gilgal; 24der Konig von Tirza. Zusam-
men waren es 31 Konige.

DIE VERTEILUNG DES LANDES
UNTER DIE STAMME
Kapitel 13 - 22

Gott ordnet die Verteilung an

1 Als nun Josua alt und wohlbetagt

war, sprach der Herr zu ihm:
Du bist alt und wohlbetagt geworden,
doch es bleibt noch sehr viel Land
einzunehmen. 2Dies aber ist das Land,
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das noch einzunehmen bleibt: ndmlich
alle Bezirke der Philister und das ganze
Geschuri: 3vom Sihor an, der 6stlich von
Agypten fliet, bis zu dem Gebiet von
Ekron, nach Norden zu, das zu den Kana-
anitern gerechnet wird, die fiinf Fiirsten
der Philister, namlich der von Gaza, der
von Asdod, der von Askalon, der von Gat,
der von Ekron; auch die Avviter; 4gegen
Stiden das ganze Land der Kanaaniter,
und Maara der Zidonier, bis nach Aphek,
bis an die Grenze der Amoriter; 5dazu
das Land der Gibliter und der ganze
Libanon, gegen Aufgang der Sonne, von
Baal-Gad an, am Full des Berges Her-
mon, bis man nach Hamat kommt: 6alle,
die im Bergland wohnen, vom Libanon
an bis Misrephot-Majim, und alle Zido-
nier. Ich will sie vor den S6hnen Israels
vertreiben; teile sie nur als Erbbesitz
unter Israel durch das Los, so wie ich dir
geboten habe! 7So teile nun dieses Land
als Erbe aus unter die neun Stimme und
den halben Stamm Manasse!

Das Erbe der zweieinhalb Stdmme
im Ostjordanland
4Mo 32; 5Mo 3,8-17

8Denn der andere halbe Stamm Manasse
sowie die Rubeniter und Gaditer haben
ihr Erbteil empfangen, das ihnen Mose
jenseits des Jordan gegen Osten gab; so
wie Mose, der Knecht des HerrN, es ihnen
gegeben hat: 9von Aroer an, das am Ufer
des Arnonflusses liegt, und der Stadt, die
in der Mitte des Tales ist, und die ganze
